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Podziękowanie dla Klienta 

 

dziękujemy za wybór elektrycznego grzejnika kanałowego (podłogowego) marki Verano 

Global Sp. z o.o. Państwa decyzja o zakupie naszego produktu jest dla nas źródłem 

ogromnej satysfakcji i potwierdzeniem zaufania, którym obdarzacie naszą markę. 

Pragniemy podkreślić, że każdy nasz grzejnik jest w pełni zaprojektowany w Polsce,  

a jego produkcja odbywa się w nowoczesnej fabryce w Lublinie, w sercu Unii Europejskiej. 

Dzięki temu możemy zagwarantować najwyższą jakość wykonania, dbałość o każdy detal 

oraz spełnienie surowych norm bezpieczeństwa i ekologii. 

Nasze produkty łączą w sobie wieloletnie doświadczenie w dziedzinie techniki grzewczej – 

elektrycznej, wodnej i powietrznej (HVAC) – z innowacyjnym podejściem do komfortu  

i bezpieczeństwa Użytkowników. Od dekad nasza fabryka cieszy się uznaniem klientów  

w Polsce i całej Europie, dostarczając rozwiązania niezawodne, funkcjonalne i trwałe. 

 

Podziękowanie dla Instalatora 

 

dziękujemy za profesjonalne podejście do montażu naszych grzejników. Państwa wiedza  

i doświadczenie są kluczowe, aby każdy Użytkownik mógł cieszyć się bezpieczną  

i bezusterkową eksploatacją urządzenia. Konstrukcja naszych grzejników została w całości 

opracowana przez naszych inżynierów w Polsce z myślą o łatwym i bezpiecznym montażu 

oraz efektywnej pracy. 

Doceniamy Państwa zaangażowanie w realizację projektów, które pozwala Użytkownikom 

w pełni korzystać z możliwości nowoczesnej techniki grzewczej. Dzięki współpracy  

z profesjonalistami takim jak Państwo, nasze produkty nie tylko spełniają oczekiwania 

jakościowe, ale również zdobywają uznanie wśród szerokiej rzeszy klientów. 
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1. Informacje ogólne 

Informacje dotyczące niniejszej instrukcji 

Instrukcja umożliwia bezpieczne i prawidłowe korzystanie z urządzenia. Jest integralną częścią 

urządzenia, dlatego powinna być przechowywana w jego pobliżu, aby Instalator i Użytkownik mogli 

do niej łatwo sięgnąć. 

Przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac Instalator musi dokładnie zapoznać się z treścią instrukcji  

i upewnić się, że ją w pełni rozumie. Użytkownik powinien również zapoznać się z najważniejszymi 

wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa przed uruchomieniem urządzenia. 

Bezpieczna obsługa wymaga przestrzegania wszystkich zaleceń zawartych w instrukcji oraz 

obowiązujących przepisów lokalnego prawa, BHP oraz zasad bezpieczeństwa właściwych dla 

danego typu urządzenia. 

Ilustracje w instrukcji mają charakter poglądowy i mogą różnić się od rzeczywistego wyglądu 

urządzenia. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w trakcie cyklu 

produkcyjnego, które mogą różnić dostarczone urządzenie od przedstawionego w instrukcji. 

Symbole występujące w niniejszej instrukcji 

Wygląd  i opis symbolu graficznego Znaczenie symbolu graficznego 

 

Wskazówka montażowa Symbol ten oznacza sytuację w której pominięcie tej 

wskazówki może prowadzić do uszkodzenia sprzętu lub 

innych szkód materialnych. Symbol oznacza również 

działanie mające na celu usprawnienie i optymalizację 

procesu montażu. Ponadto pełni rolę praktycznej wskazówki 

dla Instalatora lub Użytkownika, pomagając uniknąć błędów 

i poprawić efektywność pracy. 

 

Niebezpieczeństwo 

porażenia prądem 

Symbol ostrzegawczy informuje o bezpośrednim zagrożeniu 

związanym z energią elektryczną, które w przypadku braku 

odpowiednich działań może doprowadzić do śmierci lub 

ciężkich obrażeń. 

 

Ostrzeżenie Symbol ostrzegawczy informuje o potencjalnym zagrożeniu. 

 

Informacja Symbol ten wskazuje na przydatne porady, zalecenia oraz 

informacje, które wspierają efektywną i bezawaryjną 

eksploatację urządzenia. 

2. Bezpieczeństwo 
Ten rozdział przedstawia przegląd wszystkich kluczowych aspektów związanych z ochroną osób 

oraz bezpieczną i bezawaryjną eksploatacją urządzenia. Oprócz zaleceń zawartych w instrukcji 

Użytkownik powinien przestrzegać obowiązujących przepisów bezpieczeństwa, BHP oraz ochrony 

środowiska odpowiednich dla danego rodzaju urządzenia. Użytkownik odpowiada również za 

zapewnienie spełnienia wymagań, np. elektrycznych i higienicznych, w zakresie przeprowadzanej 

konserwacji. 
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Użycie zgodne z przeznaczeniem 

Grzejnik Verano eVKN służy do ogrzewania pomieszczeń mieszkalnych, użyteczności publicznej, a 

także pomieszczeń służących ochronie ludności cywilnej i o przeznaczeniu wojskowym. Urządzenie 

należy podłączyć do lokalnej sieci elektrycznej w obrębie ogrzewanej przestrzeni, stosując się do 

ograniczeń eksploatacyjnych oraz zakresu użytkowania określonych w niniejszej instrukcji obsługi. 

Użycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje również przestrzeganie wszystkich 

wskazówek zawartych w niniejszej instrukcji. 

Bezpieczeństwo użytkowania zgodnie z normą EN60335-1 - urządzenie może być obsługiwane 

przez: 

• Dzieci powyżej 8 roku życia. 

• Osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych. 

• Osoby bez doświadczenia lub wiedzy w obsłudze, pod warunkiem, że są nadzorowane lub 

zostały odpowiednio poinstruowane o bezpiecznym użytkowaniu i rozumieją związane z tym 

zagrożenia.  

• Produkt może być stosowany w miejscach publicznych. 

Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem, a czynności czyszczenia i konserwacji nie 

mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych. 

Ograniczenia eksploatacyjne: 

• Zakres temperatury otoczenia w którym produkt może pracować 0 - 45⁰C. 

• Maksymalna wilgotność otoczenia w którym urządzenie może pracować – 65%. 

• Urządzenie nie jest przeznaczone do pracy powyżej 2 000 m n.p.m. 

• Każde użycie wykraczające poza przeznaczenie jest nieprawidłowe i może prowadzić do 

pożaru, porażenia elektrycznego lub obrażeń ciała. 

• Wprowadzanie modyfikacji lub stosowanie nieoryginalnych części zamiennych skutkuje 

utratą gwarancji oraz wygaśnięciem odpowiedzialności producenta. 

• Do czyszczenia urządzenia nie należy używać myjek parowych ani wysokociśnieniowych, 

gdyż może to spowodować porażenie prądem. 

Warunki eksploatacji i zastosowania 

Urządzenie jest przeznaczone do pracy z siecią AC 230 V 50 Hz, a jego maksymalne 

natężenie prądu określone jest na tabliczce znamionowej znajdującej się wewnątrz 

urządzenia. 

Niebezpieczeństwo w przypadku nieprawidłowego użytkowania.  

Nieprawidłowe użytkowanie urządzenia w poniższych warunkach może prowadzić 

do ograniczenia działania lub awarii grzejnika. 

• Strumień powietrza musi mieć zapewnioną niezakłóconą cyrkulację. 

• Nigdy nie używać urządzenia przykrytego. 

• Nie należy przechowywać nad urządzeniem przedmiotów wrażliwych na temperaturę, takich 

jak środki czyszczące lub detergenty, puszki z aerozolem itp. 

• Nie eksploatować urządzenia bez dołączonej kratki wierzchniej dekoracyjnej. 

• Nie eksploatować urządzenia w pomieszczeniach mokrych oraz wilgotnych, takich jak 

baseny, pływalnie, SPA itp. 
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• Nie stosować urządzenia w pomieszczeniach narażonych na powstanie atmosfery 

wybuchowej, agresywnej oraz sprzyjającej korozji. 

• Nigdy nie używać urządzenia jako ogrzewania tymczasowego na budowie. 

• Nie eksploatować w pomieszczeniach o wysokim zapyleniu. 

• Nie stosować urządzenia przy nieprawidłowym napięciu roboczym. 

 

Użycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje również przestrzeganie wszystkich 

wskazówek zawartych w niniejszej instrukcji. 

Niebezpieczeństwo porażenia prądem  

UWAGA: NIEBEZPIECZEŃSTWO PORAŻENIA PRĄDEM ! 

Zagrożenie życia na skutek porażenia prądem elektrycznym ! 

• Dotknięcie części znajdujących się pod napięciem stanowi bezpośrednie zagrożenie dla życia. 

• Uszkodzenie izolacji lub poszczególnych komponentów może prowadzić do porażenia prądem 

elektrycznym. 

• Nieprawidłowe podłączenie lub zamiana przewodów stwarza zagrożenie dla życia. 

• Prace przy instalacji elektrycznej należy powierzać wyłącznie wykwalifikowanym elektrykom. 

• Urządzenie należy podłączyć do instalacji elektrycznej posiadającej wbudowany mechanizm 

rozłączający. Instalacja elektryczna musi zostać wykonana zgodnie z obowiązującymi 

przepisami. 

• Przed rozpoczęciem montażu koniecznie odłączyć wszystkie obwody w pomieszczeniach od 

napięcia i zabezpieczyć przed ponownym włączeniem. 

• Wykonać prawidłowe uziemienie urządzenia zgodnie z wymaganiami instalacji elektrycznej. 

• Przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac przy zabudowanym urządzeniu odłączyć je od napięcia 

i zabezpieczyć przed ponownym włączeniem. 

• Po wyłączeniu należy poczekać, aż wentylator całkowicie się zatrzyma a wszystkie 

wskaźniki/kontrolki LED w urządzeniu przestaną świecić. 

• W przypadku uszkodzenia izolacji natychmiast odłączyć zasilanie i zlecić naprawę 

wykwalifikowanemu personelowi. 

• Chronić części znajdujące się pod napięciem przed wilgocią, aby uniknąć zwarcia i porażenia 

prądem elektrycznym. 

Wymagania i kwalifikacje personelu elektrycznego 

Montaż grzejnika wymaga posiadania wiedzy specjalistycznej z zakresu ogrzewania, chłodzenia, 

wentylacji, instalacji i elektrotechniki. Adekwatna wiedza w wymienionych dziedzinach, nie jest 

szczegółowo opisana i wytłumaczona w niniejszej instrukcji. Ponadto osoba montująca powinna 

posiadać uprawnienia do podłączenia elektrycznego wymagane krajowymi przepisami (jeżeli 

wymagane). 

Za wszelkie szkody wynikające z nieprawidłowego montażu odpowiada Użytkownik lub Instalator. 

Instalator powinien posiadać odpowiednie wykształcenie oraz jeżeli jest to wymagane przepisami 

krajowymi uprawnienia oraz wykazywać się znajomością przepisów bezpieczeństwa, zasad 

zapobiegania wypadkom, obowiązujących dyrektyw oraz ogólnie przyjętych zasad techniki, w tym 

norm EMC, DIN i EN. 

Instalacja, eksploatacja i konserwacja urządzenia muszą być prowadzone zgodnie z obowiązującym 

lokalnym prawem (przepisami krajowymi), normami oraz wytycznymi, a także z aktualnym stanem 

wiedzy technicznej. 
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Środki ochrony indywidualnej 

Przy montażu grzejnika stosować typowe wymagane miejscowymi przepisami środki ochrony 

indywidualnej tj.: rękawice ochronne, rękawice elektroizolacyjne, okulary ochronne, obuwie 

ochronne z podnoskiem i podeszwą antypoślizgową, ochronniki słuchu (podczas kucia lub 

wiercenia), maski przeciwpyłowe (podczas kucia lub wiercenia), odzież roboczą z długim rękawem 

oraz nakolanniki. Jeżeli montaż odbywa się na budowie zachodzi konieczność używania kasku 

ochronnego oraz innych środków wymaganych prawem miejscowym. 

Środki ochrony indywidualnej mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa oraz ochronę zdrowia 

osób podczas pracy z urządzeniem. Zasadniczo należy stosować miejscowe przepisy BHP 

obowiązujące w miejscu użytkowania grzejnika. 

Podczas prac konserwacyjnych oraz usuwania usterek w urządzeniu lub w jego bezpośrednim 

sąsiedztwie personel musi stosować odpowiednie środki ochrony indywidualnej zgodnie  

z obowiązującymi przepisami. 

3. Transport, przechowywanie i opakowanie 

Odbiór urządzenia przez klienta od spedytora/ z magazynu 

Po dostawie urządzenia niezwłocznie sprawdzić, czy paczka jest kompletna a opakowanie nie nosi 

śladów uszkodzeń transportowych. W przypadku stwierdzenia zewnętrznych uszkodzeń 

transportowych należy postępować w następujący sposób: 

• Nie przyjmować przesyłki lub przyjąć ją z zastrzeżeniem po wcześniejszym kontakcie ze 

sprzedawcą. 

• W przypadku ustalenia ze sprzedawcą przyjęcia urządzenia z widocznymi uszkodzeniami 

transportowymi koniecznie odnotować zakres uszkodzeń w dokumentach transportowych lub 

na liście przewozowym spedytora. 

• Złożyć reklamację bezpośrednio u sprzedawcy lub za pośrednictwem spedytora. 

Transport urządzenia po stronie klienta 

• Do transportu urządzenia konieczne są dwie osoby. 

• Podczas przenoszenia należy stosować indywidualną odzież ochronną. 

• Urządzenie transportować zawsze kratką wierzchnią (otworem na kratkę) do góry. 

• Urządzenie przenosić ostrożnie, trzymając po obu stronach. 

• Nigdy nie podnosić urządzenia za przewody. 

• Nie wolno rzucać urządzeniem. 

Zakres dostawy 

• Sprawdzić, czy dostarczone urządzenie nie nosi śladów uszkodzeń mechanicznych. 

• Sprawdzić, czy dostarczone urządzenie nie nosi śladów wilgoci. 

• Sprawdzić, czy zamówione artykuły i numery typów zgadzają się z zamówieniem. 

• Sprawdzić, czy dostawa jest kompletna i czy liczba dostarczonych artykułów jest prawidłowa, 
zgodnie z zakresem zamówienia. 
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Warunki przechowywania 

• Nie przechowywać na wolnym powietrzu. 

• Przechowywać w temperaturze od  5⁰C do 45⁰C. 

• Przechowywać w suchym i czystym (niezakurzonym) miejscu. 

• Przechowywać w miejscu zabezpieczonym przed mrozem. 

• Przechowywać w miejscu zabezpieczonym wykraplaniem wody/wilgoci. 

• Nie narażać urządzenia na działanie pyłów oraz kurzu. 

• Nie narażać urządzenia na działanie czynników agresywnych. 

• Chronić przed bezpośrednim nasłonecznieniem. 

• Unikać wstrząsów mechanicznych. 

• Niedopuszczalne jest magazynowanie więcej niż 5 pudełek z urządzeniami jedno na drugim. 

Opakowanie 

Materiał opakowaniowy należy zutylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa oraz 

lokalnymi regulacjami. 

Utylizacja opakowania po urządzeniu powinna być przeprowadzona zgodnie z zasadami ochrony 

środowiska. Wszystkie materiały stosowane przez producenta do pakowania nadają się do 

recyklingu. Opakowanie należy rozdzielić na poszczególne surowce i wyrzucić do odpowiednich 

pojemników. 

Opakowanie pełni również funkcję ochronną, zabezpieczając urządzenie na placu budowy 

oraz przed kurzem i zapyleniem. Zdjąć opakowanie należy dopiero bezpośrednio przed 

montażem lub uruchomieniem urządzenia. 

4. Dane techniczne 
 

Lk 
DŁUGOŚĆ 
KANAŁU 

TRYB 
PRACY 

MOC CIEPLNA 
URZĄDZENIA 

MAKSYMALNE 
NATĘŻENIE PRĄDU 

URZĄDZENIA 

Lp  
POZIOM CIŚNIENIA 
AKUSTYCZNEGO 

Lw 
 POZIOM MOCY 
AKUSTYCZNEJ 

mm - W A dB(A) dB(A) 

800 

20% 230 

3,50 

18 26 

40% 380 18 26 

60% 535 20 28 

80% 670 28 36 

100% 770 28 36 

1000 

20% 460 

6,96 

19 27 

40% 770 19 27 

60% 1115 29 37 

80% 1385 32 40 

100% 1600 32 40 

1300 

20% 685 

10,30 

25 33 

40% 1190 25 33 

60% 1630 29 37 

80% 2075 32 40 

100% 2370 32 40 

• Pomiar mocy akustycznej realizowany jest zgodnie z normą PN-EN ISO 3744 lub PN-EN ISO 3741.  

• Poziom ciśnienia akustycznego podano przy założeniu tłumienia w pomieszczeniu 8 dB(A). 
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5. Budowa i działanie 

Przegląd elementów z zakresu dostawy 
 

 

 

 

Opis elementów grzejnika Verano eVKN - wyposażenie. 

1 Wanna grzejnika do zamocowania w podłodze 

2 Moduł przyłączenia oraz sterowania (MCU) 

3 Element grzejny 

4 Listwa czujników 

5 Wentylator poprzeczny EC (DC24V) 

6 Otwory montażowe do mocowania oraz poziomowania wanny 

7 Otwory montażowe zabezpieczenia kratki wierzchniej (dekoracyjnej) 

8 Obramowanie dekoracyjne wanny grzejnika 

9 Płyta rozporowa laminowana usztywniająca wannę podczas wykonywania wylewki 

10 Śruby pokrywy puszki (10) – 6 szt. 

11 Dławice przewodów instalacji elektrycznej do podłączenia grzejnika 

12 Pokrywa puszki modułu przyłączania oraz sterowania (MCU) 

13 Wspornik mocowania oraz poziomowania wanny 

14 Kratka wierzchnia (dekoracyjna) 

15 Wspornik mocowania pomocniczego (wąs montażowy) 

16 Zestaw montażowy wanny grzejnika  

17 Wkręty mocujące kratkę wierzchnią (8) – 4szt 

18 Pokrywa osłaniająca (kolor czarny) 



Instrukcja eVKN – V1.0 26.05.2026 

 

10 

Opis skrócony 

Opis działania grzejnika kanałowego oraz zasady przepływu powietrza. 

Grzejnik Verano eVKN jest urządzeniem przeznaczonym do ogrzewania pomieszczeń mieszkalnych 

oraz użyteczności publicznej takich jak hotele, biura czy obiekty użytkowe. 

Powietrze z pomieszczenia w którym zamontowany jest grzejnik zasysane jest przez wentylator,  

a następnie przepływa przez nagrzewnicę elektryczną gdzie ulega podgrzaniu do kontrolowanej 

przez sterownik (CPU) temperatury, następnie wprowadzane jest na pomieszczenie poprzez wyrzut 

do góry przez kratkę wierzchnią (ozdobną). Ogrzane powietrze unosi się wzdłuż przegrody  

(np. elewacji lub powierzchni przeszklonej), tworząc kurtynę cieplną i zapewniając właściwy komfort 

termiczny w pomieszczeniu. 

Przepływ powietrza przez grzejnik Verano eVKN 

6. Montaż i podłączenie 

Wymagania względem miejsca montażu 

• Grzejnik należy osadzić w wykutym kanale w podłodze, którego wymiary dopasowane są do 

wymiarów wanny grzejnika z uwzględnieniem luzów montażowych (np. ~20 mm na długości  

i szerokości oraz ok. 30 mm na głębokości).  

• Grzejnik należy montować wentylatorem od strony pomieszczenia (czyli wymiennik ciepła 

skierowany na przegrodę zewnętrzną), aby usprawnić cyrkulację ciepłego powietrza. 

• Zalecana odległość grzejnika od dużych przeszkleń lub przegrody zewnętrznej wynosi ok. 20–

30 cm – tak by przepływ powietrza nie był zaburzony, a urządzenie efektywnie ogrzewało 

przestrzeń przy oknie. 

• Kanał musi być stabilny i wykonany zgodnie z normami budowlanymi – nie może ulegać 

przemieszczaniu lub odkształceniom po zamontowaniu grzejnika. 

• Z punktu widzenia funkcji i estetyki kratka powinna licować się z powierzchnią podłogi – tj. być 

na jednym poziomie z posadzką. 

• Zalecana jest izolacja przeciwwilgociowa i termiczna kanału aby zredukować straty ciepła do 

betonowej konstrukcji podłogi i zabezpieczyć przed wilgocią. Zaleca się aby warstwa izolacyjna 

była taka sama jak stosowana w podłogach pomieszczenia gdzie montowany jest grzejnik. Do 

wypełnienia zaleca się jako alternatywę stosowanie pian PUR niskoprężnych odpornych na 
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zakres pracy temperaturowej  grzejnika i nie wchodzących w reakcję chemiczną z warstwami 

podłogi oraz powłoki lakierniczej bądź powlekanej fabrycznie zabezpieczającej 

przeciwkorozyjnie wannę. 

• W przypadku montażu systemu kilku grzejników w pomieszczeniu, montaż wykonywać 

zgodnie z zalecaniami projektanta. 

Montaż 

Montaż grzejnika powinien być przeprowadzony przez min. 2 osoby. 

Grzejnik ma znaczną długość i wagę, co utrudnia bezpieczne osadzenie w kanale pojedynczej 

osobie.  

Precyzyjne wypoziomowanie kratki i wanny grzejnika wymaga równomiernego podtrzymywania 

elementu w trakcie ustawiania. W przypadku modeli z wentylatorem lub elektrycznym elementem 

grzejnym, współpraca dwóch osób zapewnia bezpieczne podłączenie. 

 

Dla bezpieczeństwa przed  możliwością skaleczenia osoby montujące koniecznie muszą 

używać przez cały czas rękawic ochronnych. W trakcie montażu zachować szczególną 

ostrożność i utrzymywać stabilną pozycję ciała (podparcie min. w 3 punktach). 

 

Etapy montażu 

• Transport i składowanie urządzenia na budowie. 

• Przygotowanie wnęki w podłodze (należy pamiętać o izolacji termicznej). 

• Wstawienie kanału grzewczego. 

• Wypoziomowanie urządzenia. 

• Podłączenie instalacji elektrycznej. 

• Zabezpieczenie przed wylaniem jastrychu. 

 

Prace związane z wykonaniem wylewania posadzki (jastrychu,betonu) 

Przed wylaniem warstwy posadzkowej (beton, jastrych) należy upewnić się, że: 

• Podłączenie elektryczne zostało wykonane poprawnie. 

• Urządzenie jest prawidłowo ustawione, wypoziomowane i stabilne przytwierdzone do 

elementów konstrukcyjnych podłogi lub stropu. 

• Nie występują mostki dźwiękowe w kontakcie z gołym betonem, szczególnie w rejonach 

mocowań i elementów montażowych. 

• Izolacja termiczna została zamontowana prawidłowo. 

• Zainstalowano rozpórki aby zapobiec ściskaniu urządzenia przez wylewkę. 

• Ułożono wszystkie niezbędne przewody oraz puste rurki instalacyjne. 

• Wszystkie otwory i przelotki urządzenia zostały prawidłowo uszczelnione odpowiednim 

materiałem przed wylaniem jastrychu. W przypadku stosowania płynnego jastrychu lub innych 

wykładzin podłogowych o niskiej lepkości, należy również zapewnić ich szczelne 

zabezpieczenie. 

• Wszelkie prace związane z osadzaniem grzejnika oraz wylewaniem posadzki wykonać zgodnie 

ze sztuką. 
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UWAGA: poziom krawędzi obramowania grzejnika dostosować do wysokości 

planowanego wykończenia podłogi.  
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Instalacja 

Podłączenie instalacji 

Podłączenie grzejnika do instalacji wykonać zgodnie z rysunkiem nr 14 oraz ze schematami 

z punktu 7. 

Aby wykonać podłączenie elektryczne, należy odkręcić mocowanie kratki po stronie przyłącza. 

Kratkę należy odłożyć na bok. Zdjąć osłonę/maskownicę metalową, następnie odkręcić 6 śrub 

mocujących pokrywę aluminiowej skrzynki z automatyką sterującą. Przewody instalacji 

przeprowadzić do skrzynki przez dedykowane otwory z dławnicami. Wcześniej przygotowane 

odpowiednio przewody instalacji elektrycznej wpiąć do odpowiednich zacisków na płycie sterownika 

grzejnika (zgodnie z rysunkiem 14). Zaciski elektryczne dokręcić śrubokrętem płaskim  z momentem 

0,6Nm. Upewnić się czy przewody nie są luźne w zaciskach oraz czy nie posiadają nigdzie 

uszkodzeń w izolacji. Po pozytywnej inspekcji montować elementy grzejnika w odwrotnej kolejności 

w stosunku do demontażu. Mocowanie kratki należy ponownie zamontować zgodnie z instrukcją  

i ilustracją producenta. 

Montaż kratki 

 

Element grzewczy grzejnika (grzałka) Verano eVKN nagrzewa się do wysokich temperatur 

dlatego kratka wierzchnia posiada zabezpieczenia, które chronią urządzenie  przed 

nieautoryzowanym bądź przypadkowym odsłonięciem kratki co może skutkować 

przypadkowym dotknięciem elementów grzewczych. Bezpośrednie dotknięcie wnętrza grzejnika 

może skutkować oparzeniem. 
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Obsługa regulacji elektronicznej 

UWAGA: zewnętrzny elektroniczny sterownik termostatyczny nie wchodzi w skład kompletu 

grzejnika Verano eVKN i należy nabyć go jako oddzielne urządzenie. Sterownik montować 

zgodnie z dołączoną do niego instrukcją obsługi. 

Działanie i obsługa regulatora temperatury oraz sposobu sterowania urządzeniem - zgodnie  

z instrukcją dołączoną do urządzenia sterującego. Producent zaleca stosowanie regulatora  

Verano-2 lub innego ze swojej oferty. Dopuszcza się stosowanie regulatorów z poza oferty Verano 

pod warunkiem spełnienia kompatybilności: zasilanie +24VDC, sygnał sterujący 0-10 VDC. Zalecany 

typ okablowania w układzie regulacyjnym to LIYCY lub LIYY. 

7. Przyłącze elektryczne 

Maksymalne parametry elektryczne przyłącza. 

Tabela maksymalnych parametrów elektrycznych pojedynczego grzejnika eVKN. 

Lk  
Długość wanny 

Napięcie 
znamionowe 

Moc 
znamionowa 

Prąd 
znamionowy 

Stopień 
ochrony IP 

Klasa 
ochrony 

mm V W A - - 

800 
AC 230 V 

50Hz 

770 W 3,5 A 

21 I 1000 1600 W 7,0 A 

13000 2370 W 10,3 A 

Przyłącze elektryczne 

Układ należy zasilić instalacją  o napięciu przemiennym 230V AC 50 Hz, wyposażoną w odpowiednie 

zabezpieczenia nadprądowe, pozwalające na wyłączenie zasilania podczas prowadzenia prac 

serwisowych i wykonaną zgodnie z normą PN-HD 60364.  

Trasowanie przewodów elektrycznych należy wykonać zgodnie z obowiązującymi normami 

branży elektrycznej. Przekroje przewodów powinny zostać określone zgodnie z projektem 

instalacji elektrycznej w oparciu o obliczenia spadków napięcia dla planowanego 

trasowania przewodów, przy czym przekrój żyły nie może być mniejszy niż 2,5 mm2. Zaleca się 

podłączenie grzejników do wydzielonych specjalnie dla nich obwodów instalacji elektrycznej, tak aby 

nie przekroczyć dopuszczalnych wartości prądu i mocy w obwodzie. Należy zwrócić uwagę na 

ilość i moc elektryczną odbiorników przyłączonych do jednego obwodu. 

Dodatkowo, dla ochrony instalacji przed przepięciami (np. wywołanymi przez wyładowania 

atmosferyczne), zaleca się stosowanie ograniczników przepięć.  

Grzejniki Verano stosować w układach TN-S, TN-C-S oraz TT. Nie zaleca się ich w układach TN-C 

bez wydzielonego przewodu ochronnego PE. 

UWAGA: Przy układach wielu grzejników w pomieszczeniu/niach należy prowadzić 

indywidualne zasilenie oddzielnymi kablami prowadzonymi w rurach ochronnych 

typu „peszel” do każdego grzejnika osobno. 

UWAGA! Podłączenia elektryczne mogą wykonywać tylko osoby z odpowiednimi 

uprawnieniami elektrycznymi co najmniej w zakresie eksploatacji urządzeń do 1kV 

(kategoria E, grupa G1) i przestrzegając odpowiednich norm PN, N SEP i dobrej 

praktyki inżynierskiej. Napięcie zasilające można włączyć dopiero po sprawdzeniu 

poprawności całego schematu podłączeniowego oraz zamontowaniu kratki 

grzejnika. 
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Złącze 
Oznaczenie 

zacisku 
Funkcja zasisku Opis funkcji zacisku 

CN1 

L Sieć Podłączenie do sieci (230V 50Hz) – przewód fazowy 

N Sieć Podłączenie do sieci (230V 50Hz) – przewód zerowy 

PE Sieć Podłączenie do sieci (230V 50Hz) – przewód ochronny 

CN4 

GND -24DC - zasilanie Napięcie zasilania (-) termostatu zewnętrznego 

24VA +24DC - zasilanie Napięcie zasilania (+) termostatu zewnętrznego max 1A 

IN Sygnał wejściowy sygnał sterujący 0-10V mocą grzewczą (Ri = 100 KΩ) 

ENA 
Zezwolenie Styk zezwolenia pracy grzejnika (fabryczna zworka) 

ENA 

NO Złącze błędu NO 
Bezpotencjałowe wyjście sygnalizacji awarii (maks. obciążenie 60 
V AC/DC 1 A) 

NC Złącze błędu NC 
Bezpotencjałowe wyjście sygnalizacji awarii (maks. obciążenie 60 
V AC/DC 1 A) 

C Złącze błędu Bezpotencjałowe wejście sygnału dla styków NO/NC 

Schemat podłączania elektrycznego 

 

 

Schemat podłączania zalecanego sterowania Verano-2 

 

Uwaga: na schematach nie pokazano zabezpieczenia instalacji. Zabezpieczenia 

dobrać zgodnie ze sztuką w fazie projektowania instalacji. 
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Schemat podłączania linii wykrywania błędów dla BMS* 

 

8. Czynności kontrolne przed pierwszym uruchomieniem 
• Sprawdzenie instalacji elektrycznej. 

• Sprawdzenie linii modułu sterującego (0-10V). 

• Sprawdzenie linii sygnalizacji błędów dla BMS*. 

• Sprawdzenie zamocowania urządzenia. 

• Usunięcie zanieczyszczeń z kanału. 

• Kontrola montażu kratki. 

9. Pierwsze uruchomienie 
• Odczytać na termostacie lub termometrze przeznaczonym do kalibracji automatyki sterującej 

temperaturę w pomieszczeniu, zapamiętać ją lub zapisać. 

• Zadać na termostacie temperaturę maksymalną (upewnić się czy w pomieszczeniu jest 

temperatura niższa niż możliwa maksymalna temperatura nastawy termostatu). 

• Odczekać chwilę aby termostat przełączył się w tryb „grzanie”. 

• Odczekać około 1 minuty i sprawdzić czy wentylator w grzejniku działa. 

• Odczekać około 3-5 minut i sprawdzić czy z kratki wylatuje ciepłe/gorące powietrze. 

• Obniżyć temperaturę nastawioną w termostacie do temperatury pomieszczenia powiększonej  

o około 2⁰C do 4⁰C. 

• Jeżeli grzejnik/grzejniki został prawidłowo dobrany do projektowych strat ciepła pomieszczenia, 

po max 2h temperatura w pomieszczeniu powinna wzrosnąć do zadanej, a termostat przełączyć 

grzejnik na mniejszą moc lub wyłączyć jego pracę do momentu aż temperatura w pomieszczeniu 

spadnie do poziomu temperatury dolnej histerezy zaprogramowanej w termostacie. 

• Sprawdzić w module zarządzającym BMS* status bieżących informacji, w przypadku 

występujących błędów postępować zgodnie z instrukcją lub projektem instalacji BMS*. 

 

 

 
*) BMS – Building Management System (System Zarządzania Budynkiem) – system służący do monitorowania, sterowania  

i nadzorowania instalacji technicznych budynku. System BMS jest projektowany i konfigurowany indywidualnie dla danego obiektu, 

zgodnie z wymaganiami inwestora oraz zastosowanymi urządzeniami. W ramach integracji możliwe jest podłączenie urządzenia do 

systemu BMS w celu odczytu stanów pracy, alarmów oraz błędów wentylatora 
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UWAGA: W trakcie pierwszego uruchomienia oraz pierwszych godzin pracy 

grzejnika może ale nie musi pojawić się lekko nieprzyjemny ale nie duszący zapach, 

po kilku godzinach pracy powinien on ustąpić. 

 

UWAGA: W trakcie pierwszego uruchomienia w przypadku wystąpienia iskrzenia, 

dymu lub odgłosów mechanicznych świadczących o uszkodzeniu wentylatora, 

urządzenie należy jak najszybciej bezwzględnie wyłączyć odcinając zasilanie.  

 

Wykonywanie oględzin jest możliwe tylko i wyłącznie po upewnieniu się że grzejnik 

nie jest pod napięciem ! 

10. Obsługa 

Zasady działania urządzenia 

Moc grzałki elektrycznej oraz wydajność przepływu i sprężu wentylatora EC są płynnie regulowane 

za pomocą wejściowego sygnału sterującego 0–10 V DC, co umożliwia precyzyjne dostosowanie 

pracy urządzenia do aktualnych potrzeb poprzez zastosowanie sterownika termostatycznego  

z oferty Verano (np. zalecany model Verano-2) lub dowolnego kompatybilnego termostatu albo 

zadajnika 0-10V. Ponadto grzejniki Verano eVKN mogą być także sterowane z zewnętrznego 

systemu automatyki (BMS*) np. ModBus RTU po zastosowaniu kompatybilnego termostatu z oferty 

Verano Global Sp. z o.o. 

Przez cały czas temperatura wywiewanego powietrza monitorowana jest przez szereg czujników 

w urządzeniu włączonych do cyfrowej jednostki zarządzającej (MCU) pracą całego grzejnika eVKN. 

Grzejnik Verano eVKN wyposażony jest w dwa niezależne układy zabezpieczające, które  

w przypadku nieprawidłowej eksploatacji automatycznie ograniczą lub całkowicie wyłączają moc 

grzewczą. 

• Po przekroczeniu temperatury 65°C następuje automatyczne ograniczenie mocy grzewczej. 

• Przy temperaturze 80°C element grzejny zostaje całkowicie wyłączony. 

Nieprawidłowości pracy wentylatora, takie jak np. awaria silnika są sygnalizowane poprzez 

bezpotencjałowy styk alarmowy (maks. 1A/24VDC lub 0,5A/120VAC). 

Po usunięciu przyczyny usterki konieczne jest zresetowanie napięcia zasilania, co 

pozwala na skasowanie komunikatu o błędzie i przywrócenie normalnej pracy 

urządzenia. 

Zasady regulacji elektronicznej 

Grzejnik Verano eVKN sterowany jest za pomocą wejściowego sygnału 0–10 V DC, poniżej 

poziomu 2V sygnału sterującego grzejnik pozostaje w trybie oczekiwania i jego moc wynosi 

0W, wentylator pozostaje w trybie spoczynku (wirnik nie porusza się). Po podaniu sygnału 

sterującego na poziomie 2-10V grzejnik pracuje poziomem mocy zgodnie z poniższymi wykresami, 

natomiast prędkość wentylatora dostosowana jest przez MCU do mocy grzejnika oraz temperatury 

wywiewanego powietrza.  

W celu ustawienia progów regulacji mocy w termostatach należy dostosować poziom sygnału 

wyjściowego w oparciu o wykres mocy grzejnika, należy przyjąć 2,00V dla 20% do 10,0V dla 100% 

mocy grzewczej.  
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eVKN-10/17,6/080 eVKN-10/17,6/100 

  
 

eVKN-10/17,6/130 

 

11. Konserwacja 

Zabezpieczanie przed ponownym włączeniem 

Należy bezwzględnie przestrzegać poniższej procedury zabezpieczenia urządzenia przed 

przypadkowym ponownym uruchomieniem. W zależności od planowanych procedur 

konserwacyjnych (patrz tabela „Plan konserwacji”) przeprowadzić odpowiednią procedurę, 

wykonując następujące czynności: 

• Odłączyć urządzenie od zasilania. 

• Zabezpieczyć przed ponownym włączeniem (np. poprzez stałą blokadę obwodu lub 

oznakowanie). 

• Sprawdzić brak napięcia odpowiednim przyrządem pomiarowym. 

• Sprawdzić stan elementów ruchomych (wirnik wentylatora), wszystkie elementy ruchome muszą 

pozostawać w stanie spoczynku. 

• Osłonić lub odgrodzić sąsiednie elementy znajdujące się pod napięciem (np. układ sterowania). 

• W razie potrzeby wypiąć kostki z płyty sterownika w grzejniku. 

UWAGA: NIE WYKONYWAĆ CZYSZCZENIA ZA POMOCĄ SPRĘŻONEGO 

POWIETRZA. 

Przestrzeganie powyższych zasad jest niezbędne dla zapewnienia bezpieczeństwa 

podczas prac serwisowych i montażowych. 

Nieautoryzowane lub niekontrolowane uruchomienie urządzenia stwarza 

bezpośrednie zagrożenie dla zdrowia i życia mogące prowadzić do poważnych 

obrażeń, a nawet śmierci. 

Przed ponownym włączeniem należy bezwzględnie upewnić się, że: 

• Wszystkie elementy zabezpieczające są prawidłowo zamontowane i sprawne. 
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• Uruchomienie urządzenia nie stwarza zagrożenia dla osób znajdujących się w jego otoczeniu. 

Urządzenie może być uruchamiane wyłącznie w warunkach zapewniających pełne bezpieczeństwo 

eksploatacji. 

Plan konserwacji 

Należy regularnie przeprowadzać kontrole wzrokowe i akustyczne urządzenia w celu wykrycia: 

• Ewentualnych uszkodzeń. 

• Zabrudzeń. 

• Oznak nieprawidłowej pracy. 

W przypadku stwierdzenia nieprawidłowości należy niezwłocznie podjąć odpowiednie 

działania serwisowe. 

Obsługa Częstotliwość Czynności 

Użytkownik 
bieżąco w trakcie 

eksploatacji 
Kontrolowanie wzrokowe oraz akustyczne pracy urządzenia. 

Użytkownik Raz na kwartał 
Kontrolowanie elementów grzejnych, wentylatora pod kątem: 

zabrudzeń, uszkodzeń mechanicznych, oznaki korozji. 

Wyspecjalizowany 

personel lub serwisant 
Raz na pół roku Sprawdzenie połączeń elektrycznych 

Wyspecjalizowany 

personel lub serwisant 
Raz na pół roku 

Sprawdzenie elementów wewnętrznych grzejnika pod kątem 

uszkodzeń, korozji oraz zabrudzeń. 

W razie potrzeby dokonać delikatnego czyszczenie elementów 

wewnętrznych. 

Prace konserwacyjne 

W ramach prac konserwacyjnych należy regularnie kontrolować wszystkie elementy, przez które 

przepływa powietrze, w szczególności: 

• Wewnętrzne powierzchnie urządzenia. 

• Elementy wydmuchowe i kanały powietrzne. 

Elementy te należy sprawdzać pod kątem zanieczyszczeń i osadów, a w razie potrzeby czyścić przy 

użyciu ogólnodostępnych łagodnych środków czyszczących, odpowiednich do danego typu 

powierzchni. Przed czyszczeniem środkiem chemicznym sprawdzić na powierzchni niewidocznej 

czy nie wchodzi w reakcję chemiczną z elementami grzejnika (aluminium, powłoki lakierowane lub 

anodowane). 

W trakcie wykonywania wszelkich czynności czyszczących elementów urządzenia należy 

wykonywać zachowując szczególną ostrożność. 

12. Usterki 

Postępowanie w przypadku usterek 

Poniższy rozdział opisuje potencjalne przyczyny usterek oraz czynności, które należy wykonać 

w celu ich usunięcia. 

• W przypadku częstego występowania usterek zaleca się skrócenie interwałów konserwacyjnych, 

dostosowując je do rzeczywistego obciążenia urządzenia.  

• Jeśli usterki nie można usunąć, postępując zgodnie z instrukcjami, należy skontaktować się 

z producentem.  
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Ogólne zasady postępowania: 

1. Bezpośrednie zagrożenie - jeśli usterka stwarza bezpośrednie zagrożenie dla osób lub mienia, 

należy niezwłocznie wyłączyć urządzenie.  

2. Ustalenie przyczyny - określić źródło usterki przed podjęciem dalszych działań.  

3. Usunięcie usterki - w zależności od rodzaju usterki należy ją:  

• Usunąć samodzielnie, jeśli jest to dopuszczalne. 

• Zlecić autoryzowanemu, wyspecjalizowanemu personelowi. 

Postępować zgodnie z tabelą usterek, która zawiera szczegółowe informacje o tym, kto jest 

uprawniony do usunięcia poszczególnych usterek. 

Tabela usterek 

Usterka Możliwa przyczyna Usunięcie usterki 

Brak działania Brak dopływu prądu 
Sprawdzić napięcie, włączyć wyłącznik serwisowy, 
wymienić bezpiecznik 

Niewystarczające ogrzewanie 

Urządzenie nie jest włączone Włączyć tryb grzania w regulatorze lub włączyć regulator 

Zbyt mała moc 
Ustawić wyższą prędkość obrotową lub wyższą 
temperaturę na termostacie 

Zbyt niska wartość zadana na 
regulatorze 

Skorygować ustawienie temperatury na regulatorze 

Urządzenie termostatyczne narażone 
na słońce lub źródło ciepła (błędny 
odczyt temp.) 

Umieścić urządzenie w miejscu spełniającym wymogi 
zgodnie z jego instrukcją montażu i obsługi 

Powietrze nie może swobodnie 
przepływać 

Usunąć przeszkody wlotu/wylotu powietrza 

Zanieczyszczony element grzewczy 
(grzałka elektryczna) 

Wyczyścić element grzewczy 

Urządzenie za głośne 

Zbyt wysokie obroty Ustawić niższe obroty, jeśli to możliwe 

Zablokowany otwór wlotu/wylotu 
powietrza 

Udrożnić kanały powietrzne 

Niewyważenie obracających się części 
Bardzo delikatnie ręcznie oczyścić wirnik, w przypadku 
braku poprawy wezwać serwis w celu wymiany wirnika lub 
całego wentylatora 

Zanieczyszczony wentylator Usunąć zabrudzenia z wentylatora 

Zanieczyszczony element grzewczy 
(grzałka elektryczna) 

Usunąć zanieczyszczenia 

W kanale wylotowym znajduje się 
przeszkody wlotu/wylotu powietrza 

Usunąć przeszkody wlotu/wylotu powietrza 

Ciecz w urządzeniu 
lub ślady cieczy 

Zalanie urządzenia 

Bezwzględnie wyłączyć urządzenie do zasilania oraz 
wyłączyć sterowanie. Ostrożnie osuszyć (usunąć ciecz) 
wnętrze grzejnika. 
Wezwać serwis w celu przeglądu urządzenia przed 
ponownym uruchomieniem 
Pod żadnym pozorem nie włączać ponownie zasilania 
elektrycznego niesprawnego urządzenia  

Nieprzyjemny zapach 

Zanieczyszczony element grzejny 
substancją pól płynną 

Bezwzględnie wyłączyć urządzenie do zasilania oraz 
wyłączyć sterowanie. Odczekać do ostygnięcia. 
Delikatnie usunąć zanieczyszczenia lub zabrudzenia 

Ciało stałe w elemencie grzejnym 
Bezwzględnie wyłączyć urządzenie do zasilania oraz 
wyłączyć sterowanie. Odczekać do ostygnięcia. 
Ostrożnie usunąć ciało stałe z elementu grzejnego 

Po usunięciu usterki należy zawsze przeprowadzić dokładną ocenę przydatności 

urządzenia do ponownego uruchomienia i pracy ciągłej. W przypadku utrzymywania się 

usterki wezwać serwis. 

Prawidłową pracę urządzenia można skontrolować poprzez obserwację diod LED przez 

otwory rewizyjne w maskownicy płyty sterującej (MCU), poniżej znajduje się opis kontrolek 

LED: Rysunek pokazuje rozmieszczenie kontrolek oraz otworów rewizyjnych.  
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Rozmieszczenie kontrolek LED w grzejniku Verano eVKN 

Opis Kolor  Funkcja  

LED1 Zielony 
Sygnalizacja obecność 
napięcia 5V w sekcji 
logicznej MCU. 

LED2 Żółty 
Włączenie grzejnika i 
obecność napięcia DC24V 
linii ENABLE. 

LED3 Żółty 

Sygnalizacja obecność 
napięcia DC24V (AON) 
bezpośrednio z zasilacza 
wewnętrznego 24V. Jej 
obecność sygnalizuje 
podpięcie grzejnika do sieci 
elektrycznej. 

LED4 Różowy 
Załączana w momencie 
podawania przez sterownik 
napięcia na element grzejny. 

LED5 Żółty 
Sygnalizuje prawidłową 
pracę linii SAFE. 

UWAGA: Obserwacja diod LED nie wymaga demontażu maskownicy (osłony) płyty 

sterownika MCU. Demontaż maskownicy, w tym zerwanie plomb poza 

autoryzowanym serwisem Verano, skutkuje utratą gwarancji producenta oraz może stwarzać 

ryzyko porażenia prądem elektrycznym. Zabrania się wkładania jakichkolwiek części ciała lub 

przedmiotów (np. śrubokrętów, drutów, spinaczy) do otworów rewizyjnych. 

Schemat blokowy działania logiki urządzenia 

 
 

• Main power & filtration – blok odpowiedzialny za przyłączenie, zasilenie 24VDC oraz filtrowanie zakłóceń 

do i z instalacji elektrycznej. 

• Enable – moduł kontroli pośredniej zasilania. 

• Heater control – sterownik grzałki. 

• Heater – grzałka elektryczna. 

• Fan – wentylator EC 24VDC. 

• Lifeline – moduł odpowiadający za nadrzędną kontrolę bezpiecznej pracy urządzenia. 

• 5V regulator – moduł zasilania MCU. 

• MCU – mikroprocesorowy układ zarządzający pracą urządzenia. 

• IO – moduł wejść/wyjść. 
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Uruchamianie po usunięciu usterki 

Po usunięciu usterki należy wykonać następujące czynności: 

• Sprawdzić pokrywy i klapy serwisowe – upewnić się, że wszystkie są prawidłowo zamknięte. 

• Sprawdzić osadzenie kratki wierzchniej – upewnić się czy jest na właściwym miejscu 

• Włączyć urządzenie. 
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13. Deklaracja
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